
MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT -
EGW MOSSBERG PATRIOT LA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it
ambidextrous. EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver
to confirm it matches with the dimensions they have published. Picatinny
cross slots run the full length of the rail, which gives the shooter flexibility
when mounting scope rings and other accessories. The channel in the center
reduces the overall mass of the mount. Also, in many cases, it will not obstruct
usage of factory iron sights. Their one-piece scope mounts are the obvious
choice for hunters and tactical shooters alike. They machine these in their
shop using one of their machining centers. After machining, the mounts are
tumbled, sand blasted, and Type II anodized for long lasting durability.
Installation: EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite
(loctite is sold separately). They recommend: 0 MOA - if shooting 0-500 yards
20 MOA - if shooting 500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20 MOA
mount, they recommend zeroing at 200 yards. The entire mount and
accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging)
are made in the USA.

Attributes

Name: EGW MOSSBERG PATRIOT LA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000629
Mfr. No.: 45802
Action Type: Long
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: Patriot
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370112869

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MOSSBERG PATRIOT
LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Installation des Produkts. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor du das Gewehr verwendest.
Achte darauf, dass die Montage korrekt auf dem Gewehr angebracht ist, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Verwende beim Anbringen der Montage einen geeigneten Schraubenschlüssel und achte auf das
empfohlene Drehmoment von 20 inch lbs.
Vermeide es, die Montage zu überdrehen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Nutze einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern (Loctite separat erhältlich).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe den Abstand der Löcher in deinem Receiver, um sicherzustellen, dass sie mit den
veröffentlichten Abmessungen übereinstimmen.

Montage anbringen:2.

Positioniere die Montage auf dem Receiver und richte sie aus.
Ziehe die Montageschrauben mit einem Drehmoment von 20 inch lbs fest an.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen zu verhindern.

Zielfernrohr anbringen:3.

Montiere das Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene und achte darauf, dass es sicher befestigt ist.
Stelle sicher, dass die Querschlitze der PicatinnySchiene eine flexible Positionierung des
Zielfernrohrs ermöglichen.

Nullpunkt einstellen:4.

Wenn du mit einer 20 MOA Montage arbeitest, stelle den Nullpunkt deines Gewehrs auf 200 Yards
ein.



Beachte die empfohlenen Entfernungen: 0 MOA für 0500 Yards und 20 MOA für 5001000 Yards.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikschrott.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen
bereithältst, wenn du Unterstützung benötigst.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung der MOSSBERG PATRIOT LONG
ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT!



MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT Consumer Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide is
designed to provide you with important safety information, installation instructions, and usage guidelines to
ensure your product is used safely and effectively. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the mount is compatible with your specific rifle model and scope.
Inspect the mount for any defects or damage before installation. Do not use if damaged.
Follow all installation and usage instructions provided in this guide to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing the mount.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation (20 inch lbs).
Use a drip of blue Loctite to secure the mounting screws; Loctite is sold separately.
When zeroing your rifle, do so at a distance of 200 yards when using a 20 MOA mount.
Be aware of the potential for obstruction of factory iron sights when using the mount.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools: mounting screws, wrench, and blue Loctite.
Ensure your rifle is unloaded and in a safe position.

Measuring Hole Spacing2.

Measure the hole spacing in your receiver to confirm it matches the published dimensions of the
mount.

Installation Steps3.

Align the mount with the holes on your rifle receiver.
Insert the mounting screws through the mount and into the receiver.
Tighten the screws to the recommended torque of 20 inch lbs.
Apply a drip of blue Loctite to each screw to secure them in place.

Mounting the Scope4.

Position your scope rings on the Picatinny rail according to your desired placement.
Secure the scope rings as per the manufacturer’s instructions.

Zeroing the Rifle5.



Once the scope is mounted, take the rifle to a safe shooting range.
Zero the rifle at 200 yards, adjusting the scope as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the mount becomes damaged beyond repair, follow local regulations for disposal of aluminum products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT,
please consult the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MOSSBERG PATRIOT LONG
ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to safety and enjoy your product responsibly.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CONSUMIDOR DEL MOSSBERG PATRIOT LONG
ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT
Introducción
Gracias por elegir el MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Esta guía está diseñada para
proporcionarte información importante sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para
asegurar que tu producto se utilice de manera segura y efectiva. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el soporte sea compatible con el modelo específico de tu rifle y tu mira.
Inspecciona el soporte en busca de defectos o daños antes de la instalación. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en esta guía para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar el soporte.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalación (20 pulgadaslibras).
Usa una gota de Loctite azul para asegurar los tornillos de montaje; Loctite se vende por separado.
Al ajustar tu rifle, hazlo a una distancia de 200 yardas al usar un soporte de 20 MOA.
Ten en cuenta la posible obstrucción de las miras de hierro de fábrica al usar el soporte.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias: tornillos de montaje, llave y Loctite azul.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado y en una posición segura.

Medición del Espaciado de los Orificios2.

Mide el espaciado de los orificios en tu receptor para confirmar que coincide con las dimensiones
publicadas del soporte.

Pasos de Instalación3.

Alinea el soporte con los orificios en el receptor de tu rifle.
Inserta los tornillos de montaje a través del soporte y en el receptor.
Aprieta los tornillos al torque recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

Montaje de la Mira4.

Coloca tus anillas de mira en el riel Picatinny de acuerdo con tu ubicación deseada.
Asegura las anillas de mira según las instrucciones del fabricante.



Ajuste del Rifle5.

Una vez que la mira esté montada, lleva el rifle a un campo de tiro seguro.
Ajusta el rifle a 200 yardas, ajustando la mira según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los materiales de embalaje de manera responsable, reciclándolos donde sea posible.
Si el soporte se daña más allá de la reparación, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
productos de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE
MOUNT, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION
PICATINNY SCOPE MOUNT. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Montage de Lunette MOSSBERG PATRIOT LONG
ACTION PICATINNY
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY. Ce guide a été élaboré
pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de
ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'installer et d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Soyez conscient des lois locales concernant l'utilisation et le montage d'accessoires sur les armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation correcte: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout problème de
sécurité.
Couple de serrage: Utilisez un couple de 20 pouceslbs lors de l'installation. Appliquez une goutte de
loctite bleu pour une fixation sécurisée.
Utilisation des organes de visée: Vérifiez que le montage ne bloque pas l'utilisation des organes de
visée en fer d'origine.
Choix de MOA: Choisissez le réglage de MOA en fonction de la distance de tir :

0 MOA pour les tirs de 0 à 500 yards
20 MOA pour les tirs de 500 à 1000 yards

Réglage de la mise à zéro: Lors de l'utilisation d'un montage de 20 MOA, réglez à 200 yards pour une
précision optimale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Vérifiez le matériel: Avant de commencer, assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris la1.
clé et les vis de montage.
Mesurez l'espacement des trous: Avant l'installation, mesurez l'espacement des trous dans votre2.
récepteur pour confirmer qu'il correspond aux dimensions publiées.
Installez le montage:3.

Placez le montage sur le récepteur.
Serrez les vis à l'aide de la clé, en respectant le couple de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer une fixation durable.

Vérifiez l'alignement: Assurezvous que le montage est correctement aligné avant de fixer les anneaux4.
de lunette ou d'autres accessoires.
Testez la stabilité: Une fois installé, vérifiez que le montage est stable et sécurisé avant d'utiliser5.
l'arme.

Instructions d'Élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recherchez des programmes de recyclage ou de
collecte des déchets d'équipements électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de
contact basé dans l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
l'utilisation de votre montage de lunette MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY. Merci de votre attention
et de votre engagement envers une utilisation sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Picatinny EGW Mossberg Patriot Long Action
Introduzione
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del supporto Picatinny EGW
Mossberg Patriot Long Action. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se danneggiato o se i componenti non sono in buone condizioni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il supporto per il tipo di arma specificato (Mossberg Patriot).
Non sovraccaricare il supporto con accessori non compatibili o eccessivi.
Evita di montare il supporto in condizioni ambientali avverse, come pioggia intensa o neve.
Non modificare il supporto o i suoi componenti in alcun modo.
Assicurati che il supporto sia montato saldamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Raccomandazioni di Installazione1.

Misura la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.
Utilizza una coppia di 20 pollici libbre per il montaggio e applica una goccia di Loctite blu (Loctite
venduto separatamente).
Segui le raccomandazioni di azzeramento:

0 MOA se si spara a 0500 yard
20 MOA se si spara a 5001000 yard

Quando azzeri il tuo fucile con un supporto da 20 MOA, si raccomanda di azzerare a 200 yard.

Montaggio del Supporto2.

Posiziona il supporto sul binario Picatinny.
Allinea i fori di montaggio con quelli del ricevitore.
Fissa il supporto utilizzando i bulloni di montaggio forniti.

Verifica Finale3.

Dopo il montaggio, verifica che il supporto sia stabile e non si muova.
Controlla che non ci siano interferenze con i mirini in ferro di fabbrica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del supporto.
Non gettare il supporto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle corrette procedure di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o l'importatore.
Controlla regolarmente il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del supporto Picatinny EGW
Mossberg Patriot Long Action. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT Forbrukersikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Denne veiledningen er
utformet for å gi deg viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og bruksretningslinjer for å sikre at
produktet brukes på en trygg og effektiv måte. Vennligst les denne manualen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at festet er kompatibelt med din spesifikke riflemodell og kikkertsikte.
Inspiser festet for eventuelle defekter eller skader før installasjon. Ikke bruk hvis det er skadet.
Følg alle installasjons og bruksanvisninger som gis i denne veiledningen for å unngå ulykker.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at riflen er uladet før du installerer festet.
Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene under installasjonen (20 tommer lbs).
Bruk en dråpe blå Loctite for å sikre monteringsskruene; Loctite selges separat.
Når du nullstiller riflen, gjør det på en avstand av 200 yards når du bruker et 20 MOAfeste.
Vær oppmerksom på muligheten for at fabrikkjernsiktene kan bli blokkert når du bruker festet.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy: monteringsskruer, skiftenøkkel og blå Loctite.
Sørg for at riflen er uladet og i en trygg posisjon.

Måling av hullavstand2.

Mål hullavstanden i mottakeren din for å bekrefte at den samsvarer med de publiserte
dimensjonene til festet.

Installasjonstrinn3.

Juster festet med hullene på rifle mottakeren.
Sett monteringsskruene gjennom festet og inn i mottakeren.
Stram skruene til det anbefalte dreiemomentet på 20 tommer lbs.
Påfør en dråpe blå Loctite på hver skrue for å sikre dem på plass.

Montering av kikkertsikte4.

Plasser kikkertsikteringen på Picatinnyskinnen i henhold til ønsket plassering.
Sikre kikkertsikteringen i henhold til produsentens instruksjoner.

Nullstilling av riflen5.

Når kikkertsiktet er montert, ta riflen til en trygg skytebane.



Nullstill riflen på 200 yards, og juster kikkertsiktet etter behov.

Avfallsinstruksjoner
Kasser emballasjematerialene ansvarlig ved å resirkulere der det er mulig.
Hvis festet blir skadet utover reparasjon, følg lokale forskrifter for avhending av aluminiumprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT,
vennligst se produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION
PICATINNY SCOPE MOUNT. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og nyt produktet ansvarlig.



MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT Przewodnik po Bezpieczeństwie
Konsumenta
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Ten przewodnik ma na celu
dostarczenie ważnych informacji dotyczących bezpieczeństwa, instrukcji instalacji oraz wytycznych dotyczących
użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
tym podręcznikiem przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że montaż jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem karabinu i lunetą.
Sprawdź montaż pod kątem wad lub uszkodzeń przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacji i użytkowania zawartych w tym przewodniku, aby uniknąć
wypadków.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed zainstalowaniem montażu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji (20 cali funtów).
Użyj kropli niebieskiego Loctite, aby zabezpieczyć śruby montażowe; Loctite sprzedawany jest oddzielnie.
Przy zerowaniu swojego karabinu, rób to na odległość 200 jardów, używając montażu 20 MOA.
Bądź świadomy możliwości przeszkód w użyciu fabrycznych celowników mechanicznych podczas
korzystania z montażu.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia: śruby montażowe, klucz i niebieski Loctite.
Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany i znajduje się w bezpiecznej pozycji.

Pomiar Rozstawu Otworów2.

Zmierz rozstaw otworów w swoim receiverze, aby potwierdzić, że zgadza się z opublikowanymi
wymiarami montażu.

Kroki Instalacji3.

Wyreguluj montaż z otworami w receiverze swojego karabinu.
Włóż śruby montażowe przez montaż i do receivera.
Dokręć śruby do zalecanego momentu 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na każdą śrubę, aby zabezpieczyć je na miejscu.

Montaż Lunety4.



Umieść pierścienie lunety na szynie Picatinny zgodnie z pożądanym umiejscowieniem.
Zabezpiecz pierścienie lunety zgodnie z instrukcjami producenta.

Zerowanie Karabinu5.

Po zamontowaniu lunety, weź karabin na bezpieczny strzelnicę.
Zeruj karabin na 200 jardów, dostosowując lunetę w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbądź się materiałów opakowaniowych, recyklingując tam, gdzie to możliwe.
Jeśli montaż zostanie uszkodzony poza naprawę, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji produktów aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dotyczące Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT, prosimy o konsultację z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie MOSSBERG PATRIOT
LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i korzystaj z
produktu odpowiedzialnie.



MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT kiinnityksen käyttöohjeeseen. Tämä
ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista kiinnityksen kunto säännöllisesti käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä kiinnityksen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai väärin asennettu.
Älä yritä muuttaa tai modifioida tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.
Huomioi ympäristösi ja varmista, että ampuminen tapahtuu turvallisessa paikassa.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarvikkeet: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tarvikkeet, kuten kiinnityspultit ja avaimet.1.
Asennus:2.

Mittaa reiän väli vastaanottimessasi varmistaaksesi, että se vastaa EGW:n mittoja.
Kiinnitä kiinnitys paikalleen käyttämällä 20 tuumaa paineita ja pisaraa sinistä Loctitea (Loctite
myydään erikseen).
Suosittelemme nollaamaan kiväärisi 200 jaardilla, kun käytät 20 MOA kiinnitystä.

Käyttö:3.
Varmista, että kiinnitys on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Tarkista kiinnityksen kunto säännöllisesti.
Käytä kiinnitystä vain yhteensopivien kiikaritähtäimien ja tarvikkeiden kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen hävittämisessä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja aina on parempi varmistaa, että käytät tuotetta oikein. Kiitos,
että valitsit MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT kiinnityksen!



MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT
Konsumentsäkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna guide är utformad för
att ge dig viktig säkerhetsinformation, installationsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa att
din produkt används på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs denna manual noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att montaget är kompatibelt med din specifika gevärsmodell och kikarsikte.
Inspektera montaget för eventuella defekter eller skador innan installation. Använd inte om det är skadat.
Följ alla installations och bruksanvisningar som anges i denna guide för att undvika olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att geväret är oladdat innan montaget installeras.
Överskrid inte de rekommenderade vridmoment specifikationerna under installation (20 tum lbs).
Använd en droppe blå Loctite för att säkra monteringsskruvarna; Loctite säljs separat.
När du nollställer ditt gevär, gör det på ett avstånd av 200 yards när du använder ett 20 MOAmontage.
Var medveten om risken för att fabriksmonterade järnsikten kan blockeras vid användning av montaget.
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning när du hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg: monteringsskruvar, nyckel och blå Loctite.
Se till att ditt gevär är oladdat och i en säker position.

Mäta hålavstånd2.

Mät avståndet mellan hålen i din mottagare för att bekräfta att det matchar de publicerade
dimensionerna för montaget.

Installationssteg3.

Justera montaget med hålen på din gevärsmottagare.
Sätt in monteringsskruvarna genom montaget och in i mottagaren.
Dra åt skruvarna till det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå Loctite på varje skruv för att säkra dem på plats.

Montera kikarsiktet4.

Placera dina kikarsiktringar på Picatinnyskenan enligt din önskade placering.
Säkra kikarsiktringarna enligt tillverkarens instruktioner.



Nollställa geväret5.

När kikarsiktet är monterat, ta geväret till en säker skjutbana.
Nollställ geväret på 200 yards, justera kikarsiktet efter behov.

Avfallsinstruktioner
Kasta förpackningsmaterialet ansvarsfullt genom att återvinna där det är möjligt.
Om montaget blir skadat bortom reparation, följ lokala föreskrifter för avfallshantering av
aluminiumprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT,
vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din MOSSBERG PATRIOT
LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Tack för att du uppmärksammar säkerheten och njut av din produkt
ansvarsfullt.



Návod k bezpečnému používání montáže
puškohledu MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION
PICATINNY
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž puškohledu MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY. Tento produkt
byl navržen s ohledem na bezpečnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální výkon,
prosím, přečtěte si tento návod a dodržujte všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že montáž je vhodná pro váš konkrétní model pušky.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda neobsahuje poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné vlastnosti, okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže dodržujte doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Použijte modrý Loctite pro zajištění šroubů (Loctite se prodává samostatně).
Při montáži se ujistěte, že jsou všechny šrouby bezpečně utažené.
Nenechávejte montáž bez dozoru, pokud je puška nabitá.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Změřte vzdálenost otvorů ve vašem přijímači, abyste potvrdili, že odpovídá publikovaným
rozměrům.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace:2.

Umístěte montáž na pušku tak, aby drážky Picatinny byly správně zarovnány.
Pomocí dodaných šroubů připevněte montáž k pušce.
Ujistěte se, že montáž je pevně uchycena a že není žádný volný pohyb.

Nastavení:3.

Pokud používáte 0 MOA montáž, doporučuje se střílet na vzdálenost 0500 yardů.
Pokud používáte 20 MOA montáž, doporučuje se střílet na vzdálenost 5001000 yardů.
Nulujte pušku na 200 yardů s 20 MOA montáží pro optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepoškozený výrobek můžete darovat nebo recyklovat, pokud je to možné.
Zajišťujte, aby výrobek nebyl vyhozen mezi běžným odpadem, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se prosím obraťte na místní autorizované prodejce nebo výrobce.
Všechny výrobky musí mít kontaktní osobu v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme za váš čas a pozornost. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání montáže
puškohledu MOSSBERG PATRIOT LONG ACTION PICATINNY.
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